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Date: 27 February 2026  : اير  27  التاري    خ  2026فبر

Disclosures and Compliance Section 

Market Operations and Surveillance 

Abu Dhabi Securities Exchange 

Abu Dhabi – United Arab Emirates 

 

مي    –السادة   قسم الإفصاح والامتثال المحبر

 السوق  مراقبة عمليات إدارة 

 سوق أبوظبر للأوراق المالية

ي   الإمارات العربية المتحدة –أبوظبر

Capital Market Authority  

Abu Dhabi   - United Arab Emirates 

 هيئة سوق المال  –السادة 

ي   الإمارات العربية المتحدة –أبوظبر

 

Subject: Disclosure of Results of the General 
Assembly Meeting  

   العموميةلجمعية ا اجتماعنتائج  عن الإفصاحالموضوع: 

Greetings,  ،تحية طيبة وبعد 

Reference to the above-mentioned subject, please 
be informed that Burjeel Holdings PLC’s (the 
“Company”) General Assembly Meeting (the 
“Meeting”) took place on Friday, 27 February 2026 
at 3:30 pm UAE time in person at Burjeel Holdings 
HQ, An Nuzhah Street, Al Muntazah-Zone 1, Abu 
Dhabi, United Arab Emirates and remotely/virtually 
by audio and video conferencing. 

 

 بأن قد تمبالإشارة إلى الموضوع المذكور أعلاه،  
ً
  عقد  نحيط سعادتكم علما

"(  ركة الش )"  س  ال    ب   ركة برجيل القابضة  ـشل  اجتماع الجمعية العمومية
اير  27الموافق   الجمعة   يوم الساعة  2026فب  تمام    

والنصف    الثالثة  ف 
المتحدة   بتوقيت دولة الإماراتراً  ـعص      العربية 

 ف 
ً
الرئيس  حضوريا المقر 
ه   هة، منطقة المنب   كة برجيل القابضة، شارع الب   ، الإمارات 1لشر ، أبوظب  

 /  د عن بعو ، العربية المتحدة 
ً
ونيا  . التقنية المرئية من خلال وسائل إلكب 

The following resolutions were passed at the 
Meeting: 

 : خلال الاجتماع وتم اتخاذ القرارات التالية

1. Approved by way of special resolution the 
amendment of Article 13 of the Company’s 
Articles of Association to include a new 
clause 13(6) that reads as follows:  

 

“Subject to the Governance Regulations, the 

( من  13على تعـــداـــل المـــادة )بموجـــر قرار خـــا   الموافقـــة    تمـــت .1
كة   (،  6) 13لإضـــــــــــافة بند جداد رقم    وذلكالنظام الأســـــــــــاس  للشـــــــــــر

 :  وينص البند الجداد على التالى 

 

رئيس  منصب    بي    الجمع  كة  للشر اجوز  الحوكمة،  لوائح  مراعاة  "مع 
 مجلس الإدارة والرئيس التنفيذي." 
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Company may combine the positions of 
Chairman of the Board and the chief 
executive officer.” . 

  

2. Subject to obtaining the approval of the 
Capital Market Authority, and the approval 
and other regulatory approvals as applicable, 
approved by way of special resolution the 
establishment of a U.S.$1,500,000,000 
senior unsecured sukuk issuance 
programme (multi-tranche programme), 
including the establishment of a special 
purpose vehicle to act as issuer for the 
programme, and the issuance of sukuk 
thereunder from time to time (in any number 
of tranches and in any currency), with an 
aggregate outstanding face amount not 
exceeding such limit, which: (i) are not 
convertible into shares of the Company; (ii) 
rank pari passu with all other unsecured and 
unsubordinated obligations of the Company; 
(iii) have a fixed tenor; and (iv) may be offered 
to eligible investors both inside and outside of 
the United Arab Emirates. 

 بالحصـــول على موافقة هيسة ســـول المال والايسات التنظيمية   .2
ً
رهنا

ها من الموافقات حســــــــر الاقتضــــــــا   بموجر  الموافقة   تمت  ،وغب 
ــمونة من    علىقرار خا   ــدار كــــــ و  غب  مضــــ ــا  برنامر لإكــــ إنشــــ

دولار أمريك  برنـامر متعـدد  1,500,000,000الـدرجـة الأولى بقيمـة
كـــة ذات غر  خـــا  لت ون     ذلـــك إنشــــــــــــــــــا   ر

ــا ف  ائح(، بمـ ــر الشـــــــــــــ
نامر، وصكـدار الصـ و  بموجبن من وقت  خر )بعدد   المُصـدر للب 

ائح وبأي عملة(، على ألا يتجاوز إجما  لى  القيمة  غب  محدد من الشـر
ا أق ـــــــ قدره   دولار أمريك   1,500,000,000الاســـــــمية القائمة حدق
 على أن ت ون هذه الص و : 

(iكة؛   الشر
 ( غب  قابلة للتحويل إلى أسام ف 

(ii  غـب الأخـر   امــــــــات  الالـب   جـمـيـع  مـع  الـمـرتـبــــــــة    
ف  ــاويــــــــة  مـسســــــــــــــــــــ  )

كة؛  المضمونة وغب  الثانوية للشر
(iiiذات أجل ثابت؛ و ) 
(iv  قـابلـة للطرع على المســـــــــــــــسثمرين الم هلي   داخـل وخـار  دولـة )

 . الإمارات العربية المتحدة

3. Approved by way of special resolution to 
authorize the Board of Directors, or any 
person(s) duly appointed by the Board of 
Directors, to adopt any resolution or take any 
action on behalf of the Company as may be 
necessary or desirable to give full effect to the 
resolution pertaining to the Sukuk program in 
resolution 2 above. Such authority shall 
include, without limitation, full power to 
negotiate, approve, execute and deliver all 
agreements, certificates, instruments and 
documents required or desirable to establish, 
update or maintain the sukuk issuance 

تفويض مجلس الإدارة، أو على   بموجـر قرار خـا الموافقـة  تمـت   .3
أي شخص/أشخا  يتم تعيينام حسر الأكول من قبل مجلس  
كة حسبما    عن الشر

ً
الإدارة، لاعتماد أي قرار أو اتخاذ أي إجرا  نيابة

وريًا أو مرغوبًا فين لإعطا  الأثر الكامل للقرار رقم أعلاه    2ا ون ض 
ويشــــــــمل هذا التفويض، دون حيــــــــ، الصــــــــلاحية الكاملة للتفاو   
والموافقـــــة والتوقيع و ســـــــــــــــليم جميع الاتفـــــاقيـــــات والشـــــــــــــــاـــــادات 
والصـــــــــــــــ و  والمســـــــــــــــسنــدات اللازمــة أو المرغو  فياــا لإنشــــــــــــــــا  أو 
تحـداـأ أو الحفـالى على برنـامر إكــــــــــــــــدار الصـــــــــــــــ و  أو لإكــــــــــــــــدار 
ة  الصـــــــــــــــ و  بموجبــن، وتحــداــد والموافقــة على التوقيــت وكـــــــــــــــي ــ
والأحكـــــــ و   الشـــــــــــــــر الإدرا  وجميع  الطرع وجاـــــــة  وآليـــــــة  ام  الطرع 
نامر إكــدار الصــ و  وأي إكــدارات بموجبن،   الأخر  المتعلقة بب 
وتعيي   وصبرام الاتفاقيات مع أي مســــــــــسشــــــــــارين أو م ودي خدمات،  
تبــة لازمــة لتنفيــذ مــا   واتخــاذ أي إجرا ات تبعيــة أو عرضـــــــــــــــيــة أو مب 

  ذلك أي إجرا ات تم اتخاذها حب  تاريخن
 .سبق، بما ف 
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programme or to issue sukuk thereunder, to 
determine and agree the timing, offering 
format, offering mechanism, listing venue 
and all other terms and conditions relating to 
the sukuk issuance programme and any 
issuances of sukuk thereunder, to appoint 
and enter into agreements with any advisers 
or service providers, and to take any 
ancillary, incidental or consequential actions 
necessary to implement the foregoing, 
including any actions undertaken to date. 

 

Sincerely, 

 

ام،،،   وتفضلوا بقبول فائق الاحبر

 

 

 

 

Dr. Shamsheer Vayalil Parambath شمشب  فاياليل بارامباث  

Chairman & Chief Executive Officer              & التنفيذي الرئيس رئيس مجلس الإدارة 

Company’s Seal:  :كة  ختم الشر
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